Capitulo 4

Los indigenas que
encontraron los
misioneros Jesuitas,
Agustinos, Franciscanos
y Capuchinos en

Uraba (1606-1649)

Introduccion

Laregion de Uraba se habia salido completamente por fuera del control de
los espafoles desde mediados del siglo XVI. San Sebastidn de Buenavista
ya no existia como poblado de espafoles, sino que estaba bajo completo
control de los indigenas Cueva/Urabaes. Al parecer tres grupos princi-
pales dominaban la regién oriental del golfo. En la parte norte del golfo
de Uraba se encontraban varios asentamientos de indigenas conocidos
como los Caribané. La hip6tesis de este capitulo, a partir de la evidencia
documental disponible, es que al parecer los llamados Caribana eran parte
de los originales Urabaes que encontraron los espanoles al momento
del contacto, o por lo menos estaban muy relacionados con ellos. Como
lo detallaré en un capitulo posterior, los indigenas de Caribana tenian
muchas semejanzas con los llamados Gorgona o Idibaes, que hacia el siglo
XVIl vivian entre la orilla occidental del rio Atrato y el océano Pacifico.
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En la parte media y baja del golfo, también referida durante parte
del siglo XVI como la culata del golfo, estaban grupos sobrevivientes de
los indigenas Cueva, 0 como minimo con caracteristicas culturales muy
similares a ellos, que he denominado en este trabajo como los nuevo
Urabées, que se habrian desplazado del drea de Acla en el Istmo de
Panama. Los “nuevos Urabaes” vivian principalmente en la zona costera
del costado oriental del golfo, especialmente en los dos poblados de
San Sebastian, el fundado inicialmente por Alonso de Heredia, y el que
posteriormente fundé Julidn Gutiérrez con el mismo nombre, ubicado
muy cerca del primero.

Un tercer grupo, ubicado en la region montafiosa de la parte sur orien-
tal de la provincia de Uraba, llamados por los espafioles como Guacacies,
posiblemente descendientes de los Zendes. A ellos se sumaban algunos
grupos mas pequenos, que podrian ser remanentes de otros cacicazgos, o
grupos independientes, algunos originarios del areay otros que llegaron
alli huyendo de la conquista.

En esta seccién voy a enfocarme en tratar de identificar, con el mayor
nivel de detalle posible a partir de la documentacién encontrada, a estos
grupos indigenas existentes en el area oriental del golfo de Uraba, desde
la costa hasta el rio Sind. La llegada de misioneros de varias 6rdenes
religiosas a la regiéon, comenzando por la corta visita en 1606 de dos
sacerdotes Jesuitas a los llamados Caribana, y continuando luego con los
misioneros Agustinos que llegaron en 1626. Igualmente, los Franciscanos
que se asentaron brevemente en San Sebastian en 1627, y luego los Capu-
chinos en 1647. Como se detallara en otro capitulo de este trabajo, entre
lavisita de los Jesuitas de 1606 y la llegada de misiones mas permanentes
a partirde 1625, la regién estuvo visitada por la armada colonizadora de
Francisco Maldonado de Saavedra, en su fracasado intento por colonizar
a los Tunucunas. Es precisamente dicho fracaso militar el que abrié las
puertas a los esfuerzos de reducir a los indigenas por medio del trabajo
de las 6rdenes religiosas.

En este capitulo me voy a apoyar en la rica informacién proporcio-
nada por los misioneros de estas 6rdenes religiosas que mencioné. De
dicha informacién me interesa especialmente extraer las observaciones
y comentarios de los misioneros sobre los grupos indigenas que encon-
traron, sus caracteristicas, tradiciones y costumbres. No pretendo ofre-
cer necesariamente una historia de las misiones en la region, por lo que
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Gnicamente elaboraremos al respecto en la medida en que sea necesario
para entender la ubicacién, el accionary la lédgica de los distintos grupos
misioneros que trabajaron en dicha region.

La region de Uraba durante la segunda mitad del siglo XVI

Hacia 1560 los Caribana y los Urabaes dominaban completamente las
costas y el interior de la regién conocida como Uraba. Seg(n los testi-
monios de varios testigos, los indigenas de ambos grupos atacaban a
cualquier espafiol que llegaba a sus tierras, no importaba si lo hacian
accidentalmente, o porque se aventuraban a buscar “rescates” con los
indigenas del area. Como sucedié desde la llegada de los primeros barcos
espafioles, los bajos existentes en las costas de la region facilitaban el
accionar defensivo de los indigenas. Seglin el testimonio de un cacique
llamado el Viento, del poblado del mismo nombre, ubicado cerca a la
desembocadura del rio Sind, su comunidad limitaba con los Caribanay
habia sido testigo de dichos ataques:?

“(...) apareci6 el dicho Diego Maldonado y presentd por testigos
para la informacién que se le manda dar a un indio que dijo de
[lamarse El Viento y que es cacique del pueblo que también se
[lama El Viento, encomendado en Hernando de Lipar, vecino de
esta dicha villa (...)

Dijo que este testigo tiene en su pueblo en la costa de la mar
que es mas cercano a los indios de Carivana y que sabe que los
dichos indios de Carivana son muy bellacos y perjudiciales en la
dicha costa de la mary en aquella tierra porque de alli han salido
y salen ordinariamente a matar los cristianos espafioles que nave-
gan por la dicha costa, y que la mar, con tiempos que hace, los
echa poraquellas partesy otros con necesidad de agua y comida
van por alli, o por ensenarse en la ensenada, y como los dichos
indios de Carivana estan, en la dicha costa y los ven apellidarse
unos a otros imitan los dichos espafioles, y otras veces los ase-
guran diciéndoles que van por comida y cuando vuelven vienen

t  Delnombre de este cacique probablemente se deriva el nombre de la actual poblacién de
San Bernardo del Viento, que por muchos afos durante la época colonial se conocié como
San Bernardo Abad.
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apercibidos y armados, y con yerba, y dan en ellos hasta que los
matan; y asi este testigo ha entendido que lo que hicieron, habia
cinco y seis meses que se ensend un navio en el golfo de Uraba
que traia mucha gente, y viniendo por tierra por la dicha costa de
la mar salieron a los cristianos que venian y ellos les dijeron a los
dichos indios que les diesen bollos y batatas, y comida, y que les
darian machetes y cuchillos; y que los dichos indios dijeron que
los esperasen alli un dia, que ellos traerian comida, y estuvieron
esperando y vinieron muchos indios y los flecharon, y mataron
cinco cristianos y flecharon otros, y les tomaron la ropa que trafan
y que también mataron muchos dias a otros cristianos de otros
navios que salen a tomaragua en la costa; y que estos indios son
de tres pueblos, que un cacique se llama Diego y otro cacique de
otro pueblo se llama Zarate, y el cacique de otro pueblo se llama
Cayba; y que mas adelante la costa habia en Uraba hay también
indios muy bellacos que han muerto muchos cristianos y que alli
ha estado poblado pueblo mucho tiempoy que los indios mataron
muchos cristianos, echaron de alli los otros que habian quedadoy
despoblaron el pueblo; y que también mataron poco tiempo a un
cristiano que se llamaba Ger6nimo Martiny que también mataron a
sumujery un nifo hijo suyo, y a otros cristianos que habian vuelto
a poblar a Urabd; y que cuando el dicho Gerénimo Martin iba a
poblar el dicho pueblo de Urabéa estuvo en su pueblo este testigo
y este testigo le dijo que no fuese alli porque aquellos indios eran
bellacos y que le matarian, y que el dicho Gerénimo Martin le dijo
que ya eran buenos y que llevaba muchos machetes y sartas de
corales, un cofre de ellos para dara los indios porque le sirviesen,
y que todavia fue el dicho Gerénimo Martiny le mataron como dicho
tiene a ély a sumujer e hijo,y a sus compaferos; y que cuando los
cristianos que ahora cinco o seis meses vinieron eran companeros
de los que mataron los dichos indios y llegaron a su pueblo de este
testigoy venfan heridos e con mucha hambre, y les dio de comery
les dijo que por qué habian venido portierra porque aquellos indios
eran bellacos y que se habfan de venir porque no los matasen, y
ellos dijeron que no los conocian ni sabian que fuesen bellacos
porque pensaron que eran buenos, y que les querfan dar por su
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rescate comida; y esto dijo y declar6 el dicho indio de su propia
lengua por ser ladino como dicho es, y dijo que es la verdad”.?

En su testimonio, el Cacique El Viento menciona a los indigenas de Cari-
bana, pero su relato es un poco confuso porque al ofrecer detalles s6lo se
refiere con nombre especifico a caciques de tres pueblos que al parecer
son Cueva/Urabaes, y que al menos uno de ellos, Diego, tenia nombre
cristiano. Igualmente, los mencionados caciques Zarate (Carate) y Cayba
aparecen entre los poblados que Pedro Heredia encomendé en 1534. Otro
testigo senal6 que “un capitdn indio que se dice Acuri”, que vivia, “en un
pueblo junto al pueblo del dicho cacique Diego”,3 robé oro y mat6 a varios
espanoles. Como consecuencia de la situacién de inseguridad para los
espanoles, para 1561 el antiguo camino que habia abierto el licenciado
Xoan de Vadillo, desde Popayan a Cartagena, pasando por San Sebastian
de Buenavista, habia sido abandonado. Otro testigo sefialé:

“(...) que sabe que los indios de Carivana son muy perjudiciales,
en especial un cacique que se llama Diego, que es cacique de la
provincia de Uraba y contrata con los dichos indios de Carivana,
y asi mismo, otro cacique que le oyé Damaquiel, los cuales estan
poblados cerca de la costa de la marytienenimpedidos los caminos
que son de estavillaalos de Antioquia, porque estan de guerra los
dichos indios de Carivanay los demas caciques que han dicho”.4

El encomendero Francisco Marmolejo agreg6 el siguiente testimonio entre
las quejas contra los indigenas de Caribana:

“(...) que de quince afios a esta parte, poco mas o menos, que
habré que este testigo reside y esta en esta dichavilla, siempre ha

2 “Indios de Uraba: conquistay reduccion”, 1560. AGNC, Caciques e Indios, 16, D,8. Folios
685-697. Transcripcion paleografica realizada por la empresa espafiola Escritura y Docu-
mentos. Hasta donde conozco, solamente Parsons (1967) habia mencionado la existencia
de este documento, aunque sin analizar su contenido, quizas por la enorme barrera que
representa el poder leer el espafiol del siglo XVI.

3 “Indios de Uraba: conquistay reduccion”, 1560. AGNC, Caciques e Indios, 16, D,8. Folios
685-697.

4 “Indios de Uraba: conquista y reduccion”, 1560. AGNC, Caciques e Indios, 16, D,8. Folios
685-697.
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Estos testimonios documentales sobre la situacién en la regién de Uraba
al parecer fueron el resultado de un esfuerzo de los encomenderos y
autoridades locales de Toll y Cartagena, para dar a conocer a la corona
la gravedad de la situacion, y para que interviniera directamente en su
solucién. Asi resumian los encomenderos y autoridades regionales la

oido que los indios contenidos en la dicha peticién han sidoy son
perjudicialesy que han muerto a muchos espanoles que han dado
en la dicha costa, y que podria haber siete u ocho afios, poco mas
0 menos, que los dichos indios vinieron al rio del Cena de nochey
dieron en un pueblo que se decia [Pinarpa], que estaba en la real
corona, y mataron al cacique y a otros indios del dicho pueblo, y
se llevaron a otros indios e indias, entre los cuales se llevaron dos
indias lenguas5 que estaban porlenguas del dicho pueblo, y desde
entonces se despobl6 dicho pueblo; y otro que este testigo tenia
a él encomendado también se despobl6é de miedo de los dichos
indios, por lo cual, han venido en diminucién muy grande”.®

situacion, y lo que pedian:

5

6

“(...) digo que el licenciado Melchor Pérez de Arteaga, vuestro oidor
evisitador general de aquella gobernacion, entendiendo cuando en
ella estaba el dafio, muertesyrobos que los indios de la provincia
de Caribana hacian, asi en indios que eran de paz en servicio de
vuestra alteza como a espafioles, que suelen ocurrir con navios
en aquella costa perdidos, hizo informacién de todo lo susodicho,
lo cual estd en poder de su escribano y por ella constara ser asi,
lo cual es justo vuestra alteza mande obviary remediar para que
cesen los dichos dafos y muertes, y para que esto mejor y mas
facilmente se haga.

Suplico avuestra alteza mande darvuestra provisién real para
que el cabildo de la dicha ciudad envie una persona en vuestro real
nombre con vara de vuestra justiciay con gente, y armasy lo que
mas necesario fuere, y vaya a la dicha provincia de Caribanay a

Es decirtraductoras.

“Indios de Uraba: conquista y reduccién”, 1560. AGNC, Caciques e Indios, 16, D,8. Folios
685-697.
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los demés indios comarcanos a ella, y castigue a los indios que en
lo susodichoy porotros cualesquier delitos se hallaren culpados,
y para que cesen los dichos robos y muertes, pueda reedificar los
pueblos que envuestroreal nombre en aquellas provincias fueron
proveidos que por la aspereza de los dichos naturales se despo-
blaron y, habiendo minas de oro o plata, queda proballas [sic]”.7

Sin embargo, a pesar de las denuncias de los encomenderos no hubo
cambios significativos en la regién. Es mas, la situacién continué empeo-
rando para los espanoles, dada la aparente presencia de piratas en la
regién. En efecto, hacia 1580 también hubo piratas franceses entre los
indigenas de Caribana. En efecto, un grupo de piratas franceses realiza-
ron un grabado de un indio de la Sierra Nevada de Santa Marta y de un
Caribana, al que denominaron “indio de Caribara”. La hipbétesis es que
dicho grabado corresponde efectivamente a un Caribana de la regién de
Uraba (figura 1).

La calidad de los detalles del dibujo del indio de Caribana permite
resaltar varios aspectos. Primero, como los testimonios documentales
posteriores lo resaltan, los indigenas de Caribana sobresalian por su
belleza fisica, y por ser generalmente mas altos que la mayoria de los indi-
genas que habian encontrado los espafoles en Tierra Firme. Segundo, el
pelorizadoy el colorde piel mas oscuro también es resaltado poralgunos
de los testimonios. Tercero, el uso de “yerba”, o veneno en sus flechas.
Los Caribana parece fueron los inventores de dicho veneno, que por cerca
de doscientos afos logré mantener a raya a los espanoles. Al parecer los
Cueva/Urabaes también llegaron a usar “yerba” en sus flechas, cuando
los visit6 Julian Gutiérrez en 1535, pero es probable que la adquirieran
directamente de los Caribana.

El conjunto de indigenas de la provincia de Uraba, Caribanéa, Cueva/
Urabaesy posiblemente otros, tenian claro que querian relacionarse con
los espafioles bajo sus propios términos. No estaban dispuestos a aceptar
encomenderos, pero estaban interesados en intercambiar sus productos,
principalmente totumas y gallinas, por los cuchillos, hachas, machetes
y chaquiras de los espanoles. Ademas, una vez finalizada la esclavitud

7 “Indios de Uraba: conquistay reduccion”, 1560. AGNC, Caciques e Indios, 16, D,8. Folios
685-697.

231



iVivir en libertad! Historia documentada del pueblo Guna, 1501-1728

Imagen 1. Este grabado estd acompafiado del siguiente texto: “Para probar si
su veneno es eficaz, apuntan sus flechas a un drbol y luego las retraen.
Cuando el veneno es eficaz, el drbol deja caer sus hojas y muere en menos
de medio dia. Para hacer su veneno, mezclan la hoja de un drbol llamado
mensenille, la sangre de un sapo, y la carne de un ciempiés, triturdndolo
todo, lo ponen en una pequefia olla de barro, la cubren cuidadosamente
y la ponen en el suelo por seis “limes”, que es aproximadamente seis
meses. Cuando pasa el tiempo, prueban las flechas como se ve aqui”.8

de indigenas por parte de la Corona desde comienzos del siglo XVII
comenzaron a viajar a Cartagena para comerciar, y en algunos momen-
tos hicieron conocer que estaban abiertos a recibir misioneros en sus
territorios. Como ha mostrado en otro trabajo (Arenas 2023), aunque en
términos culturales y de poblacién estaban diezmados, el conjunto de
los indigenas de Uraba logré su cometido de decidir por si mismos las
condiciones de su reduccién al moverse a la region del rio Sind a finales
del siglo XVII, lo que en dltimas evitd su extincién fisica completa.

8  Histoire Naturelle des Indes. |llustrated manuscript, circa 1586. Folios 88v-89r. The Morgan
Library & Museum, New York. Traduccién del autor de la version del texto en inglés.
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El viaje a Uraba de los jesuitas Diego de Torres
y Alonso de Sandoval en 1606

Los sacerdotes jesuitas Alonso de Sandoval y Diego de Torres Bollo
visitaron la region de Uraba en 1606 con la intencidn de explorar la posi-
bilidad de fundar una misién de su congregacién. Para ese momento el
Padre Diego de Torres ya gozaba de un cierto prestigio en los circulos
académicos, religiosos y politicos tanto en Espafia como en América.? Su
interés por la evangelizacion de los indigenas no era nuevo; de hecho, ya
tenfa una larga experiencia con los indigenas del Pery habia expresado
a los religiosos de su orden en el Colegio de Cartagena sobre su interés
de llevar el evangelio a la provincia de Uraba.

Segln Sandoval, el Padre Torres, “empezé a tratar con los de la
casa, de cuanto servicio seria de nuestro sefior si se abriese puerta a la
conversion que de la provincia de Urabd y otras tenia noticias”.*® En la
Nueva Granada, el Padre Torres se habia destacado por su interés en la
evangelizacion de los pueblos indigenas Muiscas, y especialmente por
su insistencia en que los misioneros debian aprender la lengua nativa y
catequizarlos en su lengua,' cosa que no se habia intentado hasta ese
momento como politica oficial.

En la relacion que escribié Sandoval sobre su viaje llama a los indi-
genas que visitdé “Nupu”, y al poblado que visitaron Damaquiel, que
como hemos visto, y como veremos mas adelante, era un poblado de los
[lamados Caribana, claramente diferente de los Urabaes (Cueva). En este
capitulo planteo la hip6tesis de que los llamados Nupu o Caribana eran
parte de los originales Urabées.

En su obra clasica “Noticias Historiales”, escrita a comienzos del siglo
XVII, Fray Pedro Simé6n hace el siguiente comentario sobre unos indigenas

9 Justo (2018); Beers (1997); Frias (2003). El prestigio de los dos religioso ha llegado hasta
nuestros dias. Con el auge en las Gltimas dos décadas de los estudios sobre la historia
de la esclavitud en las Américas, el interés por la obra de Alonso de Sandoval (1956), De
Instauranda Aethiopum Salute, ha derivado en una proliferacién de estudios sobre su
figura. Sin embargo, los documentos que presento en este capitulo sobre el viaje a Uraba,
aunque han sido mencionados brevemente poralgunos autores, son inéditosy nos brindan
una nueva dimensién del trabajo de los dos religiosos.

10 ARSI Novi Regni et Quit. 14. fols. 57r-57v. Documento localizado en St. Louis University,
Microfilm Roll 149 (1529-1673).

1 Lozano (1754:686).
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de la region de Uraba, que pareciera reflejar lo que se rumoraba sobre
los Caribana:

“hombres y mujeres de muy buen cuerpo y rostro, todos desnu-
dos; honestas las partes de la puridad, ellos a medio tapar con
unos canutillos atados de una cuerda a la cintura, y ellas con una
pampanilla.’> Son los varones valientes, robustos, bien dispuestos
e industriosos; pintan con un betln muy hermosas totumas, que
traen con muchas gallinas de las nuestras a vender a la ciudad de
Cartagena, donde entran y salen con una mala paz; usan en las
guerras armas de palo que hemos dicho de otras naciones; son tan
caribes y voraces de carne humana, que de cuatro y seis dias de
enterrados, sacan los cuerpos de los espafioles y asados en una
barbacoa se los comen; tienen templos donde adoran al demonio,
que habla a sus hechiceros y adivinos; viven en pueblos hechos
de los vasallos de cada Cacique”.’3

Es interesante confrontar la percepcién que tenian los espanoles a
comienzos del siglo XVIl sobre los indigenas de Cariband, y sus supues-
tas practicas antropofagicas, con lo que encontraron los Padres Torres
y Sandoval cuando los visitaron. La relacion de Sandoval es la primera
informacion documental que se conoce sobre los “Caribana” ubicados
en la cuenca del rio Damaquiel, hoy rio Mulatos.

La historia del viaje de los Jesuitas a Uraba comenzdé por el hecho de
que un comerciante que “rescataba” con los Caribana, llevd a la ciudad de
Cartagena a dos de sus caciques que querian se les enviara sacerdotes,
porque segln decian querian ser cristianos. Estando en Cartagena, los
dos caciques fueron invitados a un evento en el Colegio de los Jesuitas,
donde su viceprovincial en la Nueva Granada, el Padre Diego de Torres,
sellaba con éxito una mediacién que habia hecho entre dos oficiales
locales que tenian disputas personales. Al evento también asistieron
el gobernadory el obispo de Cartagena. Cuando el viceprovincial de los
jesuitas escuché el deseo de los caciques Caribana de recibir sacerdotes,

12 E|lDiccionario de la Academia Espafiola de la Lengua define “pampanilla” como, “taparrabo
de tela, o de cualquier otra cosa”.

13 Simén (1892, T. V:172).
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le expresé al gobernadory al obispo el deseo de su comunidad de hacerse
cargo de dicha tarea. Tanto el gobernador como el obispo aceptaron gus-
tosamente la oferta.

Consciente del peligro que existia de viajar a la regién de Uraba, el
mismo Padre Diego de Torres se ofreci6 a ir personalmente, y buscé un
voluntario entre sus compaferos, a lo cual el padre Alonso de Sandoval
se ofreci6. El prop6sito de la visita era exploratorio, como lo explicaba
Sandoval en carta a su provincial:

“(...) determiné el dicho padre viceprovincial que los caciques,
aunque estaban tan de prisa, no se volviesen solos, mas que
fuesen con ellos algunos de los nuestros, solo para aficionarlos
a ser cristianos, y en particular a la Compafiia por ser la que de
esta gloriosa empresa se habfa de prop6sito de encargar a su
tiempo cuando nuestro sefior nos diese obreros, y también para
conocerlos, notar su vida, sus costumbres y ceremonias, y ritos y
lo que con ellos en lo de adelante se podia hacer, y entablar segin
la disposicion de la tierra para su mayor bien; y pareciéndole al
padre viceprovincial que a ninguno de los que de la Compafia nos
hallabamos en esta casa corria mas obligacién que a su reverencia.
Se determind ir en persona como lo hizo”.4

El destino del viaje de los dos jesuitas fue el poblado de “Damaquiel”,
al que encontraron a “siete mortales leguas” de la costa, el cual estaba
habitado porunos cien indigenas. Llama la atencién que describa el clima
de la provincia de Uraba como mas frio que caluroso, lo cual puede ser
porque cuando los Padres Torres y Sandoval la visitaron estaba cubierta
de una espesa vegetacién.

“Conocimos su vida y naturales y disposicion de la tierra, la cual
es toda montuosa, llena de rios y quebradas, muchos pantanos
y pocas llanuras, los caminos cerrados y cruzados de muy poca
gente, las rancherias o poblaciones estan las mas en alto y en
cada una habitaran a ciento cincuenta y a sesenta indios. Estas
seran quince, que en circuito tendran ochenta leguas y en latitud

14 ARSI Novi Regni et Quit. 14. Roll 149, fols. 57r-57v. Vatican Library St. Louis University.
Transcripcidn paleografica de la empresa espafiola “Escrituray Documentos”.
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dieciocho, y todos poco mas o menos seran ochocientos los de
esta provincia, la cual es mas fria que calurosa, de ningln regalo
porque nada, sinoyucasy batatasy platanos malos.Y crian gallinas
y alguna carne de monte, la cual dan a trueque de rescate (...) No
tienen género de oro o plata, ni por ella se les da nada de otras
provincias que confinan con estos”.*s

Sobre el conjunto de indigenas de la region de Urabay de sus alrededores
el padre Sandoval escribid:

“Tomamos la noticia siguiente, a las espaldas de Urabay del rio del
Send o Nitano estd poblada la provincia de Mantueque y se comuni-
can con la de Faragoa, indios de la provincia de Uraba donde debe
de haber mil quinientos naturales. Arriba de los Mantucos hay otra
naciény provincia llamada [Guacasiei], de donde ha habido noticia
de granriquezay sepulturas. Entre estos Guacasieisy el rio de Darién
hay otra nacién cuyo nombre no supieron decir. Por la parte del rio
de Darién esta la provincia de los Afiges que también se corresponde
conlade Urabaymas arriba de estos Afiges hay otra nacién llamada
Jafa[efis] que tienen correspondencia con los Moscos indios también
de la provincia de Uraba. Fuera de todas estas provincias y nacio-
nes hay otra nacién que llaman los de Oromira donde los naturales
dicen hay mucha cantidad de gente. De modo que para traertantas
naciones alyugo de la fe es fuerza sean cristianos los de Yrabé, pues
casi todos comunican con ellos, que, aungue son pocos es mucho
el fruto que con su conversacién pueden hacer”.»®

De este rico testimonio documental del Padre Sandoval podemos resaltar
varias cosas. En primer lugar, el nombre “Nitano” para el rio Sin(. Esta

16

ARSI Novi Regni et Quit. 14. Roll 149, fols. 57r-62v. Este es el (inico pasaje que se habia
publicado hasta ahora de la carta del Padre Sandoval. La version modernizada del pasaje
fue publicada de esta manera: “La tierra es toda montafiosa, llena de rios y quebradas,
muchos pantanos, pocas llanuras; los caminos cerrados y cursados de muy poca gente. Las
rancherias o poblaciones estdn las mds en alto, y cada una habitardn seiscientos cincuenta y
asesentaindios”. Salvatierra, Angel (1956: xii). Sin embargo, el padre Salvatierra cometid
un errorrespecto al nimero de indigenas mencionados en el texto, ya que el original dice:
“y en cada una habitardn a ciento cincuenta y a sesenta indios”. ARSI Novi Regni et Quit.
14. Roll 149, fols. 6or.

ARSI Novi Regni et Quit. 14. Roll 149. fols. 57r-62v.
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referencia confirma lo ya mencionado por Fray Pedro Simén en uno de
sus pasajes, donde refiere al “rio de Nitana 6 Zeni”, que podria ser el
nombre original del rio Sin(.7 En segundo lugar, Sandoval nos presenta
una vision de conjunto de los grupos indigenas de la regién. Los “Man-
tueque” o “Mantucos”, podrian ser los llamados Malibues, que vivian en
la region baja del rio Magdalena. Los “Guacasieis” que podrian ser los
Zenles, dado que Sandoval dice que es, “donde ha habido noticia de gran
riqueza y sepulturas”. Los “Faragoa” parece corresponder a los indigenas
que habitaban el area delrio Ledn, cerca de la serrania de Abibe, los cuales
también se les conocfa como los Saracunas, como vimos anteriormente.
Sandoval también sefala que los indigenas de la provincia de Uraba eran
unos ochocientos. Sin embargo, los testimonios recogidos por Sandoval
dejan claro que los Oromiras son sin duda la tribu mas numerosa en las
regiones vecinas. De los “Afiges” y los “Moscos” (Mosios?) encontramos
alguna mencidén en otros documentos posteriores, pero no asi de los
“Jafalefis]”. Finalmente, se menciona una tribu que no les fue posible
conocer su nombre, que habitaba entre el Sind y el Darién, que podrian
serprecisamente los Cueva/Urabéaes. El Padre Sandoval claramente sefala
que todos los grupos del area tienen relacién con los de Uraba, por lo
que plantea la importancia de enfocar la conversion de dicha provincia,
aunque sean menos numerosos que otras provincias.

Especificamente, refiriéndose a los indigenas “Nupu” que conoci6
en Damagquiel, Sandoval dice:

“Esta es la disposicion de la tierra del natural de los indios nupu.
De tomar noticia vine de los que vi que fueron los de Urab4, los
cuales hablan todos una lengua al parecer no muy dificil. No tie-
nen alo que pudimos entender ninguna adoracién, aunque tienen
algunas muchachas que les curan los enfermosy dicen hablan con
los demonios. Concertase lo com(in con una mujery pienso que es
portener pocasy, aunque beben de ordinario y mucho, hay pocos

17 Simédn (1892, T. V:165). Adicionalmente, Fray Pedro Simdn hace referencia a la provincia
de Nituana en un pasaje donde menciona que Pedro Martin Davila le pidié permiso al
gobernador de Antioquia para la conquista de provincias de su gobernacion, “a quien él
no habia dado vista desde que comenzo su gobierno, siendo del que eran las de Nitana,
Caribana, Panzend, Maritué, Guazuze, Tuango, Urabd y Urabaibe”. Simé6n (1892, T. V:161-
162. Es posible también que al igual que el rio Atrato el rio Sinl hubiera tenido varios
nombres, uno en su parte alta (Nitano) y otro en su parte media y baja (Sind).
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18

borrachos, aunque muchos borrachos [sic] por ser la chicha muy
simple. Son de naturales alegres y muy regocijados y dispuestos,
hermosos. Andan los hombres desnudos con calabazas que en cier-
tas partes se usan que son mas perjudiciales que andar sin ellos.
Las mujeres andan todas vestidas, cuyo recogimiento y modestia
es muy particular. Oclipanse todas en el servicio de sus maridos.
Son muy limpios en sus personasy casas,y comeny duermen en
alto. La cama es una hamaca que son de las mantas de los mismos
indios con unos cordeles al cabo para atarlas en los arboles y
siempre ponen cerca de si alguna lumbre que dura toda la noche
porque es muy frio este modo de dormir. Son muy celosos. No se
ocupan en nada o mas pocas veces que hacen [..] casas o van a
pescar o cazar. Cuando van camino van con sus arcos y flechas
muy envixados,'® que es pintados de varios colores que de lejos
parecen vestidos. Unas veces se pintan como armados y otras con
traje de espafioles [medio] azul colorado, y las mujeres suelen de
la cintura arriba pintarse también, aunque traen de ordinario unas
cobijas de mantay otros del medio cuerpo abajo. Elarma mas fuerte
que tienen es unayerba, la cual es remediable, aunque saque una
sola gota de sangre. Con esta [ilegible] las flechas y se defienden
de los enemigos ofendiéndoles. Dicen lo hacen con todas cuantas
cosas ponzofiosas y venenosas sabeny pueden haber, las cuales
con ciertas yerbas poriguales partes echan en una olla grande y
en lugarapartado le dan fuego, y son tan malignos los vapores que
de ella salen que muere la que estd meneando y dando fuego, y la
regla y cuenta para saber la yerba esta en su punto; es después
de habermuerto la que sucesivamente la han estado dando fuego
y procuran entonces sean tres, los mas viejos, diciendo que asi
como asi les faltara poco y que mueran haciéndoles aquel bene-
ficio. Alos muertos los quemany las cenizas echadas en una olla
con solemnidad de borrachera la entierran. Acostumbran predicar
entre siy es en voz en cuello y con muy buenos tonos.

Esta el predicador sentado en su banqueta, en la una mano
su arco y flechas y junto a ellas encima el brazo una gran totuma
gue son unosvasos muy hermosos que ellos tienen para beber de

La bija era el nombre de la pintura que usaban para adornar sus cuerpos.
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La visita de los Jesuitas en la provincia de Uraba desperté muchas expec-
tativas entre las autoridades provinciales. El gobernador de Cartagena,

chichay en la otra, otra menor, y aseguro que [ilegible] sino en la
cabezayboca. Predica media horay mas todos los oyentes estan
de la misma manera. Se [marchan] acabado el sermén [ilegible] la
borrachera, algazaray risas”.?®

Diego Fernandez de Velasco le reportaba al rey lo siguiente:

Sin embargo, los padres jesuitas no estaban en condiciones para comenzar
una empresa misionera en laregién de Uraba, principalmente porla falta
de “obreros” (misioneros). Asi lo sefialé afios después el mismo padre

“Porotra cédula de V.M. fechaen 3o de enero de 1607 se me manda
que losindios que se fuesen reduciendo a nuestra santa fe catélica
por solo la predicacién del Evangelio no se cobre tributo de ellos
portiempo de 10 afios ni se encomienden a nadiey que tenga muy
gran cuidado sean bien tratados y asista con mucha puntualidad a
los religiosos que se ocupasen en su conversion lo que haré como
se me manda. Cerca de esta ciudad 20 leguas hay una Provincia
llamada Uraba en la que viven cosa de 8oo indios en su gentilidad
tratan de convertirse y reducirse a nuestra santa fe catélicay a
la obediencia de V.M. y asi gozaran de esta mira y beneficio han
tomado la mano de esta conversién los padres de la compafia del
nombre de Jesls que lo sabran muy bien hacer porque después
gue estaban en esta ciudad siempre se han ocupado con mucho
cuidado en semejantes ministerios doctrinando espafiolesy negros
y cuando en mucha virtud y letras a la juventud y si ellos no se
ocuparan en leer una catedra de latinidad no sé si pudiera hacer
ministros bastante por las almas en esta provincia”.2°

Sandoval, refiriéndose al padre Torres:

“Alfin, habiendo tomado su Rev. la bastante noticia, que se reque-
ria, se sali6, y dejé orden en Cartagena volviese yo, y otro Padre

19 ARSI Novi Regni et Quit. 14. Roll 149. fols. 60ov-61r.

20 Cartadelgobernadorde Cartagena, Diego Fernandez de Velasco al Rey, 12 de julio de 1607.

AGI, Santa Fe, 38, R.4, N.82.
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a esta reduccion, que no tuvo el efecto deseado, porque el otro
Padre no pudo venir,ya mi me debia de querer el Sefior para otros
efectos. Al fin se quedé esto hasta ahora con lagrimas de dolor
del santo Padre, que es sin duda, que si el gobernara la Provincia,
hubiera ahora alli gran Cristiandad”.?*

En efecto, a los pocos dias de regresar de Uraba el padre viceprovincial
Diego de Torres fue llamado por sus superiores paraira fundar la provincia
de los Jesuitas en el Paraguay, y lo que llegarian a ser las famosas misiones
en dichatierra. Igualmente, Sandoval decide entonces dedicar su vida a
trabajar con los esclavos negros en Cartagena, llegando a convertirse en
uno de los activistas y escritores pioneros contra la esclavitud, y maestro
de quien llegaria a ser el mas conocido defensor de los esclavos en el

nuevo mundo, Fray Pedro Claver.

Asile escribia el padre Diego de Torres al Cardenal de Milan, Federico
Borromeo, dando cuenta de su viaje a Uraba. Reproduzco los aspectos
mas importantes de esta carta inédita, fechada el 20 de mayo de 1607,

que se conserva en la Biblioteca Ambrosiana de Milan:

“Estandoyo en Cartagena, ciudad y puerto principal de estas Indias
occidentales, entendi de como habia llegado un hombre espafiol
conunosindiosinfieles, y jefes, que llegaban de una nacién novi-
simamente descubierta pidiendo que se les bautizaran, y también
Padres, que fuesen alla para predicar el Santo Evangelio de Nuestra
Fe; después de haber encomendado el asunto a Nuestro Sefor,
decidiiryo en persona. Enseguida pareci6 que todo el mundo se me
oponia: porque tantasytan grandes fueron las dificultades que me
presentaron, que si el Sefiorno me hubiera otorgado oportunidad
y gracia muy particular, dudo que me habria quedado atras. Unos
me oponian las dificultades del viaje; otros el peligro de la vida por
serla gente barbarisima; otros la tanta penuria de todas las cosas;
otros, al final, seiscientas cosas similares, las cuales todas para mi
eran incentivos y motivaciones para que todo fuese como lo hice.

21 Carta del Padre Alonso de Sandoval al padre Juan Pastor, fechada el 7 de julio de 1632.

Lozano (1754:698).
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Parti con un companero y los demas indios, y llevé conmigo
unas cositas para regalar a esos pobres. Como camisetas, san-
dalias, cornetas, agujas, y otras cosas que ellos estiman mucho.
El camino fue tan fatigoso, aunque no muy largo, que sélo para
caminar 30 leguas que se hacen comodamente en tres dias, tar-
damos 10. Y fueron tan rabiosas y peligrosas las tempestades,
que nos detuvimos en el pequefio trecho de mar, que diez o doce
veces nos reconciliamos dando nuestra vida perdiday al final fue
hecha la voluntad de Nuestro Sefior si llegamos a tierra. Entre
estas tempestades se perdi6 un batel pequeiio donde estaban los
buenos indios sobredichos, por lo cual senti un grandisimo dolor
no sabiendo si estaban vivos; o mas bien, teniendo por cierto que
estaban muertos: pero fue hecha la voluntad de Nuestro Sefor si,
estando nosotros ya al seguroy afligidos y tristes, descubrimos de
lejos nuestro batel con los Indios todos, lo que fue para nosotros
causa de increible alegria y la fiesta de todos fue tanto que bien
parecia que habiamos pasado lo que pasamos.

Llegados por lo tanto todos empezamos nuestro camino por
tierra, y si el trecho del mar fue lleno de sufrimientos y peligros
mucho mas lo fue este porque casi todo fue caminar por lugares
palidicos, donde entrabamos en el barro hasta el cinturén; y
cuando no habia barro (que fue en los montesy colinas) era nece-
sario ircomo gatos, con piesy manos, ayudandose con las ramas
y raices de los arboles por ser la subida muy empinada y dificil.
Entre todos estos sufrimientos y el refrigerio que teniamos, habia
el vernos ademas faltos de provision necesaria para el sustento
de nuestra vida; puesto que no nos habfamos provisto para mas
de 4 0 5dias. Pues fue tanta la alegriay el jabilo interior que Nues-
tro Senor nos dio que apenas sentiamos la penuria y las demas
necesidades.

En fin llegamos al términoy final de nuestra peregrinacion, y
vinieron a recibirnos, los indios naturales de aquella habitacion.
Vinieron en gran nimero, casitodos desnudosy sus cuerpos pinta-
dos de varios colores; de buena estatura; y las mujeres de grandi-
sima bellezay muy recatadas y virtuosas. Sus entretenimientos son
cazar cerdos salvajes, pescar, o trabajar la tierra. Son muy amigos
de la limpieza, en sus casas, y con grande exactitud observan sus

241



242

iVivir en libertad! Historia documentada del pueblo Guna, 1501-1728

Entre el viaje de los Jesuitas y la llegada de los Padres Agustinos en
1626 solo conocemos que en 1618 un grupo de indigenas de la regi6n
de Urabd, aunque no sabemos con exactitud a que grupo pertenecian,
fueron a Cartagena a pedir sacerdotes. Asi lo reporté al Rey el goberna-
dor de Cartagena: “Los indios de la Provincia de Urabd que es en esta
han venido a dar la paz y piden sacerdote que los bautice por que dicen
quieren ser cristianos, aunque no tienen oro tienen labranza y frutos que
podrian ser de importancia para el aumento de esta tierra de que envio a

ritos. Sus armas son arcos y flechas en las cuales son habiles de
maravilla. Beben mucho de un licor, que [laman chicha, hecho de
granos de maiz parecido a lo que nace alli en Italia. Nos quedamos
unos dias en esos lugares, en los cuales recibimos noticia de todas
las tierras circunvecinas, que son muchas, y todas populosas de
innumerables animas; y como en aquel tiempo no pudimos soco-
rrerlos atodos asi como quisiéramos, diferimos a mejor ocasion el
penetraradentro; y en este tiempo les ensefiamos unos principios
universales de nuestra santa fe, por lo cual ellos se quedaron tan
animosos y aliviados que no querian de ninglin modo dejar que
nos marcharamos. Pero, como mejor pudimos volvimos a casa, y
por tener el viento favorable llegamos en diez dias y medio.

Certifico a V. S. Ill.™@ que jaméas tuve mas grandes placeres
y consolaciones espirituales como los tuve en esta ocasion en el
medio de esos peligros, y sufrimientos, y estoy cierto de que me
vali6 el probaren persona el gran bien que es sufrir para el bien de
los pobres indios, porque me he quedado tan encarifiado a ellos
que no hay para mininguna cosa tan dificil que por el bien de estas
animas no hiciera con gran placery Jubilo”.22

Vuestra Majestad testimonio”.?3

22

23

Veneranda Biblioteca Ambrosiana. Cédice G., 196 inf., ff. 108r-109r. Traduccién del italiano
por Manuela Francavilla, Universidad de Wisconsin-Madison. Sobre otras cartas intercam-
biadas entre el Padre Diego de Torres y el Cardenal Federico Borromeo, ver Vargas Ugarte

Cartadel Gobernadorde Cartagena, Diego de Acufa al Rey, agosto 17, 1618. AGI, Santa Fe,
38, R.5, N.146.
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Fray Alonso de la Cruz y las misiones Agustinas
en Damagquiel, Uraba (1626-1633)

En 1626, veinte afios después de la visita de los jesuitas, un grupo de
misioneros Agustinos liderados por Fray Alonso de la Cruz comenzaron
una misién en Urabd, y se establecieron inicialmente también en la cuenca
del rio Damaquiel, hoy rio Mulatos.?4 Los indigenas de dicha area mante-
nian rivalidades con los llamados “Matamoros”?5y con los Tunucunas del
Darién. Dichas rivalidades al parecer explican por qué los indigenas Cari-
bana buscaron la presencia de los misioneros Agustinos, como una manera
de construir alianzas con los espafioles para conquistar a sus rivales.2®
Seglin escriben sus compaferos Agustinos, Alonso Garcia de Paredes
eraelnombre original de Fray Alonso, y desde temprana edad se caracteriz6
por seruna persona con una profunda inclinacién religiosay una persona-
lidad excéntrica, amante de la soledad y de los ayunos. Habfa viajado a la
Nueva Granada como parte de sus inquietudes y en busca de su vocacién
religiosa. Por una razén no muy clara, al llegar al nuevo mundo estuvo
primero recorriendo varios lugares de la costa de la Nueva Granada, inclu-
yendo las sabanas de Told, la ciudad de Mompox y el rio Magdalena. De
alli subié hasta Tunja, y luego fue al paramo de Iguaque, cerca de Villa de
Leyva, en busca de un ermitafio llamado Juan Pescador, con quien estuvo un
tiempo. Luego pas6 a la ciudad de Santa Fe donde se hizo monje Agustino
en 1604. Dos afos mas tarde, cuando los Agustinos calzados crearon el
grupo de Recoletos descalzos se pas6 a dicharamay comenzé a llamarse
Alonso de la Cruz y se fue a vivir al nuevo Convento que se habia fundado
en el desierto de la Candelaria, también cerca a Villa de Leyva.
Posteriormente Fray Alonso fue a Cartagena, donde fundé el Convento
de laPopa. Desde allisalié ainiciar una mision en Uraba. A partir del éxito

24 Fray Alonso se dividi6 el territorio con el Franciscano Fray Diego de Villarrubia, con quien
arrib6 a la region de Uraba. Como veremos en detalle mas adelante, Villarrubia se ubico
en San Sebastian mientras que Fray Alonso en el area de Damagquiel. Sin embargo, dado
que la misién de Villarrubia duré muy poco tiempo, los Agustinos extendieron luego su
mision para albergar el area de San Sebastian.

25 Es muy probable que el cacicazgo Matamoros sea descendiente del cacicazgo Amorocoy,
quienes mantenian unarivalidad histérica con el cacicazgo Uraba desde la época de Julidn
Gutierrez (hacia 1530s). En este contexto puede ser que a los indigenas Urabdes los de
Caribana genéricamente los llamen Matamoros.

26 And6nimo (circa 1630:58).
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logrado en los dos primeros afios, proyectd extender la misién por gran
parte de la Costa Caribe, como se comprueba de las autorizaciones que
buscéyobtuvo del Gobernadory Obispo de Cartagena, y alin mas impor-
tante de la Congregacion de Propaganda Fide en Roma. El Gobernador de
Cartagena, Diego de Escobarapoy6 el proyecto de Fray Alonso en Uraba al
notar que dado que, “importaba la reduccién de los dichos indios, asi por
ser rebeldes, como por confinar con los indios de Andarien, se la dio”.?7

Segln su primer biégrafo, Fray Luis de Jesls, el misionero Fray Alonso
de la Cruz entr6 por Damaquiel, “con una Cruz en la mano, sin lengua, ni
interprete”?8, acompafnado solamente de un indigena. “Dijonos el Siervo
de Dios, que le recibieron bien los Naturales, y le edificaron iglesia, en
que dijese Misa”.?% Si tenemos en cuenta cdmo llegaron los Jesuitas
Sandoval y Torres a dicho lugar veinte anos atras, por invitacion de los
mismos indigenas que viajaron hasta Cartagena en busca de religiosos,
lo mas probable es que esta vez hubiera sucedido algo parecido, para
que el misionero se hubiera aventurado a llegar donde los indigenas sin
ningdn tipo de invitacion. También es de suponer que el indigena que lo
acompanaba era de Caribana.

En unarelacién probablemente escrita en 1628, Fray Alonso de la Cruz
resumfa asi sus dos primeros anos de trabajo en la regidn de Uraba:3°

“Jesls, Maria. Digo yo fray Alonso de la Cruz, Religioso Descalzo
de mi padre San Agustin, del Convento de Santa Cruz de la Popa
de la galera en Cartagena de las Indias, que, habiéndome dado mis
Prelados licencia parair a predicar el Santo Evangelio a la Provin-
cia de Urabay el Darién, con licencia del Cabildo y Sede vacante,
y del Senor Obispo cuando vino de Espafa, que confirmé la que
me dio el Cabildo para poderadministrar los Santos Sacramentos
a los indios infieles de aquellas Provincias. Entre el afio de mil
seiscientos veintiséis, y he continuado dos anos entre los dichos
indios, bautizando algunas criaturas, y un Cacique o Capitan, el

27 Anénimo (circa 1630:59).
28 de Jesls (1681:222).
29 deJesls (1681:222).

30 Las referencias documentales sobre los indigenas del conjunto de la regién de Uraba
deben leerse con cautela dado que describen grupos con lenguasy costumbres distintas,
no siempre aclarando a qué grupo se estan refiriendo.
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mas estimado entre ellos, que por todos seran sesenta poco mas
0 menos, y de estas se han muerto ocho, o nueve. Pudiera haber
bautizado muchos més que me lo pedian, no lo he hecho, porno
poder asistir con ellos, ni tener ayuda de Sacerdote ni de nadie,
sino de Dios, porque entré solo con un indio que me ayudaba a
misa, y aunque me recibieron bien en mi entrada, y me hicieron
Iglesia a donde decia misa todos los dias; después de esto que se
divulgd miasistencia en la Provincia, vinieron de toda ellaindios a
verme. Hicieron sus juntasy borracheras, y trataron de echarme de
su tierra, o matarme;y provey6 Dios que los Capitanes o Caciques
tomaron mi causa, o la de Dios y dijeron, que habia de estar en
su tierray que habian de ser cristianos. Con todo esto comencé a
ensenar a rezar a los ninos: tomaban muy bien nuestra lengua, y
en pocos dfas rezaban cantadas las cuatro oraciones. Los padres
muy contentos de oirlos me tomaron aficién, y me regalaban con
sus comidas. Vine a Cartagena a dar cuenta de lo que habia pasado,
traje siete indios Caciques, y Capitanes: vistidlos el Sefior goberna-
dor Diego de Escobar. Recibi6los muy bien,y a mi me ayud6 mien-
tras le dur6 la vida. Fue Dios servido de llevarle, y asi par6 todo,
por haber escrito el dicho y yo al Consejo, y no haber respondido.

Digo, que sin que su majestad gaste nada, siguiendo lo que
yo habia tratado con el sefior Gobernador difunto, con el favor de
Dios, y con el beneplacito de su Majestad, no solo se ganara esta
provincia, sino las demas conjuntas, que son siete por todas, de
mucha gente, muy ricas de metales, y fructiferas de todo lo que se
planta. De lo que yo vi, y de lo que informé de los indios, pudiera
decirmuchoy diré poco, porelriesgo que corre el escribir, y hablar
de los que no son conocidos, ni hay mucha noticia de lo que no
esta poblado de cristianos. Solo digo que son tierras muy dobladas
de montafias: también hay cabafias muy grandes para ganado,
buenos temples, muchas aguas muy buenas, los indios muy bien
proporcionados, y valientes flecheros, algunos de ellos blancos
entre los Darieles. Otros comen carne humana, tienen diferentes
ritos y lenguas, contratan unos con otros con poca seguridad, y
se cautivan; tienen Mohanes, hombres y mujeres, que tratan con
el demonio; algunos le ofrecen sus sacrificios, otros no. No tienen
noticia de gloria, ni de infierno, mas de que en muriendo se van a
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unasierra a holgar con Guaca, que asi llaman al demonio. Queman
los cuerpos cuando mueren, tienen muchas supersticiones.

De buena gana dejo lo que pudiera decir: y asi digo que si
hay Sacerdotes tales cuales conviene a tal obra, y poniéndose
por ejecucién lo que yo he dicho, se reducirdn a ser cristianos y
vasallos de su Majestad: para lo cual conviene se dé el trato, y
puerto de rescate con los indios a una persona de caudal, que se
obligue por seis u ocho afios a llevarles lo que yo he tratado con
ellos, y a hacer Iglesia con nombre de Convento, y que sea fuerte
para la defensa, si fuere necesario, y meta ganados, y negros que
hagan labranzas de maiz, y saquen madera de cedro para navios,
y la asierren en el puerto, que hay mucha, y con esto se fortificay
puebla la tierra, y acuda al sustento de cuatro Sacerdotes que me
han pedido para principio de la conversién; y estos no han de ser
los que quisieran ir, sino los que fueren tales, que aprovechen, y no
dafien: desinteresados de lo temporal, codiciosos de lo celestial,
no regalados, sino fuertes y trabajadores en la vifia del Sefior. Con
estas prevenciones, y otras que ensenara la experiencia con el
tiempo, confio en Dios tendra buen fin, poniendo los medios, y se
ganaran estas almas para Dios, y las tierras para el Rey, sin mucha
costa de haciendas y vidas, méas con buenos consejos, y mejores
obras se vencen dificultades, y se alcanzan bienes celestiales. Fray
Alonso de la Cruz, siervo de los siervos de Dios”.3!

En la relacién, Fray Alonso menciona que son siete provincias vecinas,
pero no las nombra. Sin embargo, estas aparecen en los documentos
que tramit6 ante la Congregacion de Propaganda Fide. Alli podemos ver
que estas eran: Urabda, Darién, Matamoros, Maritudes, Cataquinues,
Caribanay Taironas. Al incluir a los Taironas en la lista es claro que Fray
Alonso se estaba refiriendo a una gran parte de lo que es actualmente la
Costa Norte de Colombia, entre el golfo de Urabéa hasta la Sierra Nevada
de Santa Marta, que era el territorio al que aspiraba evangelizar por
medio de su orden Agustina. De las siete, cuatro provincias estan bien

31 Andnimo (1630: 58-59). También incluido en Ganuza (1920: 71-72) y en Santa Teresa (2015:
382-383), quien lo copié de Ganuza. Es importante anotar que la edicién del texto de Santa
Teresa del 2015 contiene muchos errores, incluyendo la cita de este documento.
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identificadas y no se prestan para equivocos: Uraba, Darién, Caribana,
y Tairona. Las tres restantes serian “Maritudes”, que corresponderian
a lo en otros documentos se conocen como Malibues, en la region baja
del rio Magdalena.3? Es muy probable que “Matamoros” sea el antiguo
cacicazgo Amorocoy, que se menciona en las visitas de Julian Gutiérrez,
y que como veremos en uno de los capitulos finales, hacia fines del siglo
XVIl deriva en el nombre Mocary cuando emigran a la regién del rio Sin(.33
Los Cataquinues,34 Cathachinues, o Chirachicaes podrian ser los mismos
Zenles, también llamados por los espafioles como Guacacies, por las
sepulturas encontradas entre ellos. Es probable que a este grupo sea el
que llamaba Guaca a su divinidad.

A pesar de llevar viviendo dos afios en la regi6n, Fray Alonso era
consciente de una diversidad de gruposy de lenguas, y de la dificultad de
hablar sobre ellos sin haberlos visto y conocido a todos. Desafortunada-
mente Fray Alonso no intenta explicitar a qué grupo pertenecen algunas
de las costumbres y caracteristicas que menciona. Sin embargo, hay unas
que no dejan campo para la duda. Es claro en su relacién que algunos de
los Darieles (también llamados en otros documentos de la época como
Tunucunas) son albinos.35 Algunos de los grupos del interior de la regidn

32 Sobre los Malibues ver Friede (1968) y Rivet (1946).

33 Noseria extrafio que el hecho detenerla palabra moro en el nombre, hizo que los Amorocoy
fueran llamados Matamoros por los espafioles.

34 Es probable que sean los mismos Quinocotas que menciona Fray Adrian de Santo Tomas
unos anos mas tarde, como veremos en otro capitulo.

35 Este pasaje ha sido malinterpretado por Frances Stier (1979: 67), quien lo usa como
supuesta prueba que los indigenas de la mision de los Agustinos en Damaquiel eran
Gunas. Desafortunadamente, Stier cae en latrampa de las confusas citas de Fray Severino
de Santa Teresa. En su relato de las misiones Agustinas en Uraba, Fray Severino copi6
textualmente lo escrito en 1920 por el padre Marcelino Ganuza, quien no siempre indica
qué parte es de su autoriay qué parte es cita de documentos originales. El padre Ganuza
agrega comentarios que no estan en un texto anénimo originalmente publicado en 1630,y
mas tarde publicado nuevamente en 1681 por Fray Andrés de San Nicolas, del que Ganuza
basé la mayor parte de su relato. En otras ocasiones Ganuza incluye pasajes escritos por el
padre Pedro Fabo (1914). Basandose en lainformacién de Santa Teresa, Stier sefiala como
prueba adicional para creer que los indigenas de Damaquiel eran Gunas la mencién del
religioso de que los curanderos de los indigenas de Damaquiel los llamaban “leles”. Asi
dice Santa Teresa (2015: 373): “A poco tiempo enfermd gravemente el cacique de Cartaya,
el que habia ordenado el destierro del padre misionero. Los curanderos o ‘leres’ no se die-
ron tregua ni reposo, sino que agotaron toda su magia en la aplicacién de sus menjurjes
para sanar a su venerado reyezuelo”. El problema es que la palabra “leles” tampoco esta
mencionada en los textos de 1630,1681, ni en los otros documentos originales citados,
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eran sefialados como Caribes, y como tales acusados de tener practicas
antropofagicas. Es probable que al grupo que acusa de tener practicas
antrop6fagas sean los que llama “Maritueses”, que estarian ubicados en
laregion baja del rio Magdalena. Como he mencionado, Fray Alonso centr6
su misién en la provincia de Caribana, entre los indigenas que vivian en
la cuenca del rio Damaquiel. Estos eran los que tenfan la costumbre de
qguemar los cuerpos al morir, costumbre que como veremos mas adelante
compartian con los llamados Gorgona o Idibaes, que habitaban en la
region occidental del Chocé. Sin embargo, llama la atencién que en la
documentacién ya no se les acusa de ser antropé6fagos, lo que probaria
unavez mas que este tipo de acusaciones tienden a hacerse de observa-
ciones externas de algunas practicas culturales de grupos no conocidos.

Elintercambio entre grupos indigenas rivales lo hacian con poca segu-
ridad porque se tomaban rehenes entre por lo menos cuatro grupos, los
“Caribana”, los Matamoros o Amorocay, los Cataquinues y los Tunucunas.
El Agustino Fray Andrés de San Nicolas nos cuenta el sofisticado sistema
que todos los grupos tenfan para comerciar, a pesar de las diferenciasy
enemistades.

“Continuamente son arrastrados porelardor de las guerras; y, con
el fin de evitar dificultades en el comercio, tienen sefialada una
sede en los limites de cada provincia, a donde a su debido tiempo
en el ano, acuden los mercaderes de cierta provincia, dejan las
mercancias, les sefialan el precio, y por el mismo camino regresan.
Después, asi mismo en la época fijada llegan los mercaderes de
la provincia vecina, reciben la mercancia, depositan el precio con
gran fidelidad, y tornan a casa, para que nuevamente vengan los
que llevaron las mercancias primeroy se lleven lo que es suyo. De
esta manera evitan litigios, y los pueblos que antes se odiaban,
hacen sus negocios y obtienen ganancias”.3¢

Esta descripcion de las relaciones comerciales entre grupos con rivalida-
des coincide sorprendentemente con lo dicho por el licenciado Xoan de

sino que es adicionada por Ganuza, y por el Padre Fabo. Mas recientemente, al seguir a
Stier, este error es reproducido por Martinez Mauri (2011: 38).

3¢ Bricefio Jauregui (1983: 432).
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Vadillo en 1537, quien inform6 que los indigenas de la regién del Uraba
y Sind tenfan un sistema para el intercambio seguro de productos, lla-
mado Mocly: “Los indios del Cenu decian que para fallar el oro habian
de ir a Mocly; los cristianos tenian que Mocly debia ser alguna Provincia
rica donde salia el oro, y por lo que César y los que con él vinieron dicen,
parece que Mocly es lugar donde vienen a contratar unos con otros, y no
es provincia, sino mercado; y a cada uno de estos lugares donde contratan
llaman Mocly”37

Volviendo a los detalles de la llegada de Fray Alonso de la Cruz a
Damagquiel, en su relato menciona que después de una junta que hicieron
los indigenas, lo quisieron matar y le ordenaron que se fuera, pero los
Caciquesy Capitanes lo defendieron. Fray Luis de Jes(s por su parte agrega
una serie de detalles a la historia, que no sabemos con certeza hasta qué
punto sean ciertos, o hayan sido parte de la construccion del mito de Fray
Alonso como el primer martir de los Agustinos en la Nueva Granada. Segin
esta narracion, el jefe de los indigenas, llamado Cartaya, le habria orde-
nado que se volviera a Cartagena. Al poco tiempo Cartaya cayé enfermoy
un Agustino Recoleto se le apareci6 en suefios ordenandole que revocara
la decisidon de expulsar a Fray Alonso. Al dfa siguiente, Cartaya no solo
permitio que Fray Alonso se quedara, sino que ademas decidié bautizarse,
lo cual imitaron otros caciques y muchas otras personas.

Aunque estos detalles obviamente encajan muy bien con las tipicas
narraciones religiosas de conversidn de “indios infieles”, no serfa extrano

37 Vadillo (1884: 406). Es importante mencionar que las cartas de Xoan de Vadillo sobre sus
visitas al Zenl en 1537 no mencionan los nombres de las provincias en que estarian divi-
didos los Zenies, es decir, Finzend, Panzend y Cenufana. Hasta ahora se ha asumido que
estos nombres son originales, dado que aparecen primero en los escritos de Fray Pedro
de Aguado (1919: 42-43), quien escribié sus crénicas hacia 1580. Sin embargo, también
hay razones para serun poco cautelosos. Cabe la posibilidad de que los nombres Finzend,
Panzeni y Zenufana hubieran sido creados por los espafioles quizas en un esfuerzo por
racionalizar la organizacidn del territorio, para determinar dénde concentrar sus esfuer-
zos en la blsqueda del oro de las tumbas. Aunque no me atrevo afirmar que haya sido de
esta manera, me llama mucho la atencién la similitud del significado en espafol de los
prefijos y el sufijo de los nombres de las regiones de los zenles. Aunque reconozco que
puede ser una coincidencia, se podria argumentar que los nombres del territorio Zend
parecieran haber seguido unalégica bastante simple. El prefijo “Fin” corresponde al centro
funerario. El prefijo “Pan” corresponde al centro productor de alimentos. El sufijo “Fana”
es el centro politico. Este Gltimo es el menos obvio; sin embargo, segin el diccionario de
la Real Academia Espafiola, uno de los significados de la palabra “Fana” es: “cada uno
de los grandes faroles que, colocados en la popa de los buques, servia como insignia de
mando”. En otras palabras, “Fana” podria corresponder a centro de mando.
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que haya algunos elementos veridicos. Especificamente, hay testimonios
de que estos indigenas Caribana tenian una tendencia a creer en suefos
reveladores, rasgo que compartian con los Idibaes o Gorgonas, como
veremos en otro capitulo sobre ellos. De esta manera, es probable que
Cartaya efectivamente le hubiera manifestado a Fray Alonso que habia
tenido un suefio que le decia que se debfa quedar, situacién que el reli-
gioso interpreté como un milagro.

Fray Luis de Jesls también nos cuenta que el misionero viajé a Car-
tagena hacia finales de 1627 y le pidi6 al gobernador Diego de Escobar
que le ayudase con un intérprete, por lo que el gobernador le envié al
soldado Diego de Saca, quien conocia la lengua, probablemente por
haber comerciado con dichos indigenas por un tiempo suficiente para
haberaprendido su lengua.3® En dicha ocasién Fray Alonso también logré
que el gobernador ordenara la prohibicion de cualquier tipo de comercio
entre particulares de Cartagenay los indigenas de la region de Uraba, a
no ser que tuvieran autorizacién del misionero.

Uno de los testigos del trabajo de Fray Alonso de la Cruz senal6 que
los indigenas estaban muy gustosos de ser cristianos y de asistir a oir
misa, “y a lo demds que les mandaba el dicho Padre, en que mostraban
mucho amor y tener mucho contento y gusto con el dicho Padre; y decian
que el Rey era su Sefior, y que fuesen alli cristianos, que con ellos acudirian
a conquistar la provincia del Darién y Matamoros, provincias cercanas
de ellos”39 Este testimonio nos ayuda a explicar por qué los indigenas
de Caribana tenfan deseos de ser cristianos, como una manera de ganar
poder en la regidn frente a los grupos rivales.

Este mismo testigo, sefialaba que estuvo con el padre Fray Alonso
veintiséis dias cobrando el tributo para el Rey, en gallinas y totumas, el
cual pagaban los indigenas con mucho gusto.4® Fue el gobernador de
Cartagena quien negoci6 el pago de dicho tributo cuando varios caciques

38 AquiFray Luis de Jesls nos proporciona copia del decreto del gobernador, fechada el 6 de
noviembre de 1627. de Jesls (1681:224-225).

39 Testimonio del cabo de escuadra Juan Verdejo. Cartagena, octubre 16, 1628; Andnimo
(1630:62). Este testimonio esta también incluido en el trabajo de Fray Marcelino Ganuza
(1920: 68).

40 Testimonio del cabo de escuadra Juan Verdejo. Cartagena, octubre 16, 1628.; An6nimo
(1630:62).
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de la regi6n lo visitaron4'. El mismo Rey menciona que los indigenas,
“aceptaron pagarme en reconocimiento como a su Rey y sefior una gallina
cada uno, que con mucho gusto han comenzado a pagar”.4* Otro de los
testigos también da cuenta de los acelerados cambios que vivia la region
gracias al creciente comercio con la ciudad de Cartagena, por lo que, “tres
barcos de la dicha ciudad de Cartagena van y vienen a la dicha Provincia
por gallinas, madera, y otras cosas de los dichos indios”.43

De hecho, en la relacién de Fray Alonso de la Cruz mencionada, se
puede observar claramente que el misionero veia su proyecto misional
acompanado de un proyecto econémico de explotacién de los recursos
de la regién, como la madera. Igualmente queria meter ganado y traer
negros esclavos para las labores. De alli su interés de tener un puertoy
alli construirun fuerte-convento para seguridad de los misioneros y todos
los espanoles involucrados en este proyecto.

En carta al Rey, el gobernador de Cartagena Diego de Escobar, con-
firma que Fray Alonso lo visitd en dicha ciudad en compafia de un grupo
de Caciques del area de Damaquiel:

“vino aqui [Fray Alonso] con el capitan mayory seis caciques de
siete lugares a tratar conmigo que en nombre de V.M. los recibiese
debajo de suamparoy que yo cumpliese con ellos lo que me pedian
y que ellos cumplirdan conmigo lo que acordasen (...) Estos siete
lugares tendran de tres mil quinientas a cuatro mil personas chicos
y grandes segln la relacién del padre Fray Alonso de la Cruz y de
la lengua que vino con ellos (...).44

Sin embargo, a los pocos dias de dicha reunion el gobernador Escobar
murié repentinamente, por lo que Fray Alonso quedd sin su principal
benefactor. De esta manera, decidié quedarse en Cartagena hasta recibir
respuesta del Rey, del Consejo de la ciudad y del mismo Vaticano, ante

41 Testimonio de Don Antonio de Lara Mogrovejo, La Habana, enero 4, 1629; An6nimo
(1630:64).

42 Cédula Real, Madrid, mayo 5, 1629; Andnimo (1630:65).

43 Testimonio de Don Antonio de Lara Mogrovejo. La Habana, enero 4, 1629; Andnimo
(1630:64).

44 AGI, Santa Fe,39, R.2, N.17. Esta carta también se encuentra en Barquero y Vidal (2004:
98-101).
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quienes habia acudido para tener las autorizaciones requeridas que
garantizaran el futuro de la misién. Aunque el Consejo nunca le contesto,
tanto el Rey como la Congregacion de Propaganda Fide le otorgaron todas
las autorizaciones solicitadas. El Rey envié una cédula real fechada el
5 de mayo de 1629, y la Congregacion de Propaganda Fide lo hizo el 17
de agosto del mismo afio. No hay duda de que los Agustinos exageraron
los logros de Fray Alonso, al afirmar ante Propaganda Fide que habian
bautizado ocho mil indigenas, lo cual no pudo haber sido posible.45

Otro Agustino, Fray Luis de Jes(s, nos ofrece informacién méas deta-
llada de los poblados indigenas de la margen derecha del golfo de Uraba
y de su poblacién, los cuales he agrupado en la siguiente tabla.4®

Tabla 1. Grupos indigenas de la margen derecha del golfo de
Uraba hacia 1632, segln los misioneros Agustinos

Nombre del

r Localizacién Poblacion Informacién adicional
asentamiento
1. Puerto de Boca Rio Damaquiel N/A Aqui vivian los padres agusti-
Santa Ana nos, tenfan la iglesia principaly

habian construido un puerto, con
laidea de que algunos indigenas
se pasaran a vivir a dicho sitio. El
gobernador de Cartagena habia
enviado algunas personas para
ayudar a poblarla. Fray Alonso de
la Cruz tenfa la intencién de fundar
alli un convento que fuese a la

vez un fuerte, como proteccién en
caso de ataques de los indigenas.

2. Damaquiel Rio Damaquiel, cuatro 700
(Damaquel) leguas arriba de Santa Ana

3. Chicara- Dos leguas arriba de Dama- 500
chica4? quiel

45 deJesls (1681:229).

46 Este trabajo al parecer fue escrito por Fray Andrés de San Nicolas, quien no estuvo en las
misiones en la region de Uraba, pero es considerado uno de los grandes bidgrafos de la
orden Agustina. Fue prior del convento de Santa Cruz de la Popa en Cartagena en 1663, el
mas importante de la orden en aquel tiempo, porlo que puede pensarse que fue allidonde
tuvo acceso a los documentos sobre las misiones de Uraba y Damaquiel. Fabo (1918:46).
Sin embargo, para no causar confusidn, citaremos al autor que aparece en el documento.

47 En 1589 el fiscal del rey en lo relacionado con las encomiendas de la provincia de Carta-
gena, desarroll6é un proceso para despojar a Manuel Gonzalez, vecino de la villa de Told,
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Nombre del

R Localizacion Poblacion Informacidn adicional
asentamiento

4. Misiachica Dos leguas arriba de Chica- 600
rachica

5. Alfatichica Una legua arriba de Misia- 400

chica
6. Matamo- Dos leguas arriba de Alfa- 600
ros tichica

7. Tiquitusa Dos leguas arriba de Mata- 200

moros

8. Farabay Mas arriba del poblado 500 “tierra templada”
Tiquitusa

9. Mosio Tres leguas arriba de Fara- 300 “es gente pacifica”.

bay; Gltimo de la provincia
de Uraba; “corre hacia el
Sur, por parte de la Provin-
cia de Maritudes, y otras
muchas de gente Caribe”.

10. Mugirica “esta cuatro leguas de 600 “es Gente mas décil”
(Mojirica) Damagquiel, la costa del
mar, hacia Dariel”

11. Nacarino Cinco leguas adelante de 300
Mugirica, “por la misma
costa”

12. Numiardn Una legua mas adelante de 200

Nacarino
13. San Tres leguas adelante de 800 “es la mejor gente de la provincia”.
Sebastian Numiaran, pegado a la

Ensenada. Hay tres leguas
de travesia en la ensenada
para llegar a Dariel

14. Chichi- El documento de los 200
rubi Agustinos no especifica la

localizacién. Sin embargo,

Fray Pedro Sim6n comen-

tando hechos sucedidos en

1620 menciona, “Chichu-

rubf, tres leguas apartado

de San Sebastian”8.

del titulo que posefa sobre las encomiendas de los indigenas de Chicarachica y Mojirica,
entre otras cosas porque dichos indigenas alin estaban por conquistar. “Usufructo de
encomiendas de Chicarachicay Mojirica”. AGNC, Miscelanea: SC.29, D.51. Fs. 972-1007.

48 Simén (1892, T. V:351).
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Nombre del

R Localizacion Poblacidon Informacién adicional
asentamiento
15. Uraba En la cabeza de la ense- 300 “También se llama Gauri”. Limita
nada con Dariel y otras provincias.
TOTAL 6.200

Fuente: de Jesls (1681:232-233).

Es muy probable que las cifras de indigenas dadas por los Agustinos no
sean correctas. Como sefialé anteriormente, los jesuitas habfan encon-
trado cerca de cien personas en Damaquiel, y calcularon en unos ocho-
cientos entre sus parciales.49 Es practicamente imposible que hacia 1632
los indigenas del conjunto de la regién de Uraba sumaran en total 6.200
personas. Para poner esta cifra en contexto es preciso recordar que para
1610 se calculaba que la poblacién indigena del resto de la provincia de
Cartagena era de solamente 6.866.5°

Sin embargo, lariqueza del texto es la informacién del nombre de los
poblados, la cual se corresponde con menciones anteriores de algunos
de ellos. Igualmente muestra que a pesar de ser tan pocos conservan
costumbres muy diversas, lo que podriaindicar que los grupos indigenas
de la regién eran una mezcla de sobrevivientes de distintas culturas,
algunas relacionadas entre si.

Adicionalmente, el documento de Fray Luis de Jesls, probablemente
con informacién de los archivos de los Padres Agustinos, debe usarse
con cautela porque su autor agrega muchos prejuicios y falsos rumores
que existian sobre los indigenas de la regién. Por ejemplo, en uno de sus
apartes sefala, sin especificar ningln grupo en particular: “Es tanta su
barbaridad, que buscan Mujeres en Tierras de sus Enemigos, y trayéndolas
a sus Casas, usan de ellas como de propias, y los hijos que en ellas tienen,

49 Enlosrepartimientos realizados por Pedro de Heredia en 1542 en San Sebastian, los caci-
cazgos de Urabay Chichirubi aparecian formalmente encomendados, aunque es dudoso
que sus encomenderos hubieran tenido la capacidad real de ejercer poder sobre ellos;
Borrero Pla (1983:123).

50 Para el afio 1610 la poblacién indigena por distritos en la Provincia de Cartagena era la
siguiente: Distrito de Cartagena, 3.191; Distrito de Told, 2.525, y Distrito de Mompox,
1.150. La region de Uraba era parte de la Provincia de Cartagena, pero era un territorio de
frontera por conquistar; Ruiz Rivera (1996:76).
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los crian con mucho regalo; y en llegando a edad de doce afios, o trece,
se los comen, como sazonadisimo plato”.5!

Sin embargo, hay algunos detalles sobre los cuales existen otras refe-
rencias que confirman su veracidad. Por ejemplo, respecto al veneno que
ponfan los indigenas de Caribana a sus flechas, Fray Luis comenta: “Es este
veneno tan pestifero, que a la Esclava mds desechada se le manda coser,
y de solo olor muere”.5? Este inusual detalle también es mencionado por
los jesuitas Sandovaly Torres en su viaje de 1606 que mencionamos mas
arriba. La misma complejidad del proceso de hacer el veneno ayudaria a
explicar por qué otros grupos indigenas no lo usaban siendo la (inica arma
que los espanoles temian. Como mencionamos anteriormente, algunos
grupos Cueva/Urabaes cuando los visitdé Julian Gutiérrez en 1535 en la
culata del golfo lo comenzaban a usar, pero mas adelante no se menciona
que dichos grupos hubieran continuado con esta dificil practica.

Fray Luis de Jesis comenta que los indigenas de San Sebastian
(Urabaes) y los Darieles (Gunas), “suelen de una y otra parte matarse
muchos”.53 Igualmente agrega que los Darieles, “Es gente traidora, y por
eso no los comunican los de San Sebastidn”.>4 Para cuando Fray Alonso
escribe surelacién, en 1627, y otros documentos a los que tuvo acceso Fray
Luis de Jesus, era claro que los llamados Darieles o Tunucunas estaban
localizados tGnicamente en el costado izquierdo del golfo de Uraba, a solo
tres leguas de San Sebastian cruzando el golfo, y todavia no vivian en su
margen derecha. En otras palabras, en 1627 no habia indigenas Gunas en
la costa oriental del golfo de Uraba, su movilizacién ocurriria solo unos
pocos anos después como veremos mas adelante.

Fray Andrés de San Nicolas nos ofrece mas detalles de las costumbres
y tradiciones de los “gentiles de la provincia de Urabd”. Algunas de las
costumbres que menciona son dificiles de identificar como pertenecientes
a un grupo en particular, dada la falta de detalles. Como cuando dice:

“Sus habitantes son guerreros, de muy diversas costumbres o ritos;
no todos comen carne humana, ni todos ofrecen sacrificios a los

51 deJesids (1681:221).
52 deJesls (1681:221).
53 deJesls (1681:233).

54 deJesls (1681:232).
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demonios. No tienen ellos noticia alguna de la pena o de la gloria
eterna; lo Gnico que creen es que, después de la muerte, van a
cierto monte muy alto donde van a gozar en alguna forma. El ‘sacer-
docio’ lo ejercen mujeres que no se casan sino con los mas nobles,
los cuales acostumbran a tener dos o tres esposas. Entre estas el
primado del matrimonio lo tiene quien fue conseguida primero,
y los hijos de ésta son los que suceden por derecho hereditario.
El arte principal en el cual todos se instruyen es el manejo de las
flechas con el fin de prepararse para la guerra (...) Los hechiceros
por su parte, emplean augurios, sortilegios y dialogos frecuentes
con el diablo, del cual reciben toda clase de oraculos”.55

Sin embargo, en otros de sus comentarios es claro que se refiere a los
indigenas de la region de Caribana:

55

“No entierran ningln cadaver, sino que lo queman; sélo conservan
las cenizas de los caciques, las cuales, después de un aino, y hecha
una consulta general, mezclan con cierta bebida fabricada de trigo
delasIndias; luego, aquellos infelices labeben desmesuradamente
teniendo porcierto que de ese modo muestran suamor, y que eso
les aprovecha no pocoy se les aumentan las fuerzas”.>¢

Bricefio Jauregui (1983:432). Esta carta es una traduccién del latin hecha por Fray Rubén
Buitrago 0.R.S.A., de un texto originalmente titulado, Proventus Messis Dominicae Fratrum
Excalceatorum Ordinis Eremitarum Sancti Agustini, Congregationis Hispaniae Percentus ad
Sanctissimum D. N. Alexandrum VIl per Andream de Sancto Nocolao Eiusdem Congregationis
Excalceatorum Alumnum. Rome, Apud Hearedes Colinii, 1656. Manipulus X.

Bricefio Jauregui (1983:432). Es claro que a comienzos del siglo XVIII, Fray Sebastian del
Portilloy Aguilar se baso en este relato para escribir lo siguiente sobre la epopeya de Fray
Alonso de la Cruz: “(..) entré intrépidamente por la Provincia, y Reino de Urabd, que estd
poblada de gente belicosa, diestra en las armas, feroz, cruel, indomita, y que gran parte
de ella se sustenta de carne humana (...) es gente ciega, que no tiene noticia alguna de que
hay gloria, 6 pena eterna. Hacen oficio de Sacerdotisas las mujeres de los nobles, y estos
pueden tener dos, y tres a su alvedrio, si bien tienen por principal, la que se casé primero,
y los hijos de ella heredan la hacienda. Usan los hombres de sortilegios, hechizos, y ague-
ros: tienen frecuente comunicacion con el demonio, y escuchan sus ordculos: queman los
caddveres humanos, y guardan las cenizas de los nobles, para otro afio, las cuales echan
en cierta cerveza hecha del maiz de aquella tierra, y en una Congregacién general se las
beben, satisfaciendo con ello a la obligacion, y amor, que les tuvieron: creyendo tambien
los miserables, que aquellas cenizas son buenas para aumentar las fuerzas, y cobrar nuevos
brios, y coraje: son gente belicosa, cuyo principal ejercicio es el de tirar flechas, y saetas”.
Del Portillo y Aguilar (1731:352-353).
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La misién de los padres Agustinos termin6 tragicamente en 1633 con
la muerte violenta de Fray Alonso de la Cruz, otros dos de sus companeros,
Fray Bartolomé de los Angeles y Fray Miguel de la Magdalena, y cuatro
espafioles mas, a manos de los indigenas de Damaquiel.5” El motivo dado
por los Agustinos fue el intento de Fray Alonso de imponer por la fuerza
la prohibicién de las practicas poligamas entre los indigenas.

Posteriormente, en 1635, los Agustinos intentaron reestablecer la
mision, estavez en cabeza de Fray Andrés de Jes(s,58 pero dicha empresa
solamente dur6 un ano, dado que los misioneros debieron salir de la regi6n
cuando aparentemente los indigenas se quisieron vengar con ellos de los
abusos cometidos porvarios comerciantes espafoles.>? La documentacion
afirma que Fray Andrés de Jesls alcanz6 a elaborar catecismos en lengua
de los indigenas de la cuenca del rio Damaquiel antes de regresarse a
Cartagena, en febrero de 1636¢°.

La efimera mision Franciscana
en San Sebastian de Uraba en 1627

Como hemos mencionado, en San Sebastian habitaban indigenas Urabaes,
y los visitaban algunas veces los Tunucunas, o Darienes. La visita de los
Darienes a San Sebastian se puede confirmar con la carta del misionero
Franciscano, Fray Diego de Villarrubia, quien, como hemos mencionado,
arrib6 alaregion en 1627. Al llegara San Sebastian, Villarrubia envi6é una
carta al Gobernador diciendo: “De los Darienes no digo al presente nada
porque no los he visto; suelen venir a los Urabdes, segtin dicen. Venidos
que sean procuraré verme con ellos y si no procuraré saber el camino, que
seglin dicen, ha de ser por la mar”.%*

57 Carta de D. Francisco de Murga, Gobernador de Cartagena al Presidente de la Audiencia
de Panama. Septiembre 10, 1633. AGI, Santa Fe,39, R.5, N.75.

58 Fray Andrés de Jesls ya habia visitado Damaquiel anteriormente en 1634, dado que fue
la persona encargada de ira buscar los restos de sus compafieros martires y llevarlos de
regreso a Cartagena. de Jesis (1681:237).

59 de San Francisco (1756:117).

60 de San Francisco (1756:118). Fray Andrés también elabor6 catecismos en lengua de los
indigenas Choc6, donde estuvo de misionero en 1638. Dichos documentos no se han
encontrado hasta ahora.

61 “Cartadel Padre Fray Diego de Villarrubia a don Diego de Escobar, Gobernador de Cartagena,
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El gobernador de Cartagena, Diego de Escobar, en carta al Rey men-
ciona que el padre Franciscano Diego de Villarrubia, le escribié sobre su
mision, contando,

“lo bien que les va y las buenas esperanzas que tienen de redu-
cir esta gente y como le han hecho iglesia y que lo que les tiene
amedrentados es los malos tratamientos que los encomenderos
de Told hacen a susindios por cuya causa los que aqui estuvieron
del pueblo de Damaquiel donde asiste el padre Fray Alonso de la
Cruz dicen que de ninguna manera quieren encomenderos ni mayor-
domos sino lo serde V.M. y dar la obediencia y reconocimiento al
gobernador de esta ciudad en su nombre”.62

Las acusaciones contra los encomenderos de Told son especificadas en la
carta del gobernador, al asegurar que segln Fray Diego de Villarubia, el
encomendero Diego de Mesa matd dos indigenas a azotes.®3 Finalmente,
el gobernador Escobaragrega: “Tengo por cierto que los de San Sebastidn
vendrdn aqui con el padre Fray Diego de Villarrubia dentro de poco tiempo
(...) y de lo que yo he alcanzado a entender de esta gente y de la del Dariel
es que para haber de traerlos y reducirlos no hay otro camino mejor que
el que hoy estd abierto de estos santos religiosos (...)”.54

Fray Diego de Villarrubia hace la siguiente descripcién de los indige-
nas que encontrdé en San Sebastian, en lo que llam6 el “sitio de Andrés,
término de San Sebastidn de Urabd”,5y de los relatos que le hicieron de
abusos recibidos de los espaiioles:

“esta gente es desnuda, aunque las mujeres andan con unas
mantas desde la cintura hasta la rodilla poco mas o menos, son
de buen corazén todos como se ve, pues luego de que supieron de
nuestravenida en el puerto que fue el 18 de abril de 1627 nos fueron

en la cual informa sobre la indole de los naturales de Uraba y las vejaciones que les han
hecho los espafioles. San Sebastian de Uraba, 27 de abril de 1627”. Mantilla (1980:113).

62 AGI, Santa Fe,39, R.2, N.17.
63 Posiblemente los indigenas asesinados eran Urabées. AGI, Santa Fe,39, R.2, N.17.
64 AGI, Santa Fe,39, R.2, N.17.

65 Mantilla (1980:113). No hay duda que Andrés es el cacique del lugar. Es muy probable que
sea el mismo Andrés mencionado en una historia detallada por Fray Pedro Simé6n sobre
hechos ocurridos en1622. Andrés era hermano del cacique del lugar. Simén (1892, T. V: 350).
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a llevar con muchas demostraciones de placera los pueblosy car-
garon toda la ropay ain a mi que me cansé demasiado por picar
el soly sertres leguas largas desde el puerto hasta sus ranchos;
me cargaron a trechos con mucha voluntad. Justamente con esto
estan recelosos de los espafioles por las malas obras que ellos
han recibido, y luego como llegamos vimos rastros de ellas en un
viejo desnarigado por N. Martin, y hay otros en esta provincia”.6¢

La misién de los Franciscanos en San Sebastian tuvo una vida muy corta.
Fray Luis Carlos Mantilla, uno de los biégrafos de las misiones Francis-
canas en Colombia cree que pudo haber sido porque el padre Villarrubia
falleci6, aunque no se sabe cuandoy en qué circunstancias, y al parecer
los otros dos misioneros que andaban con él enfermaron y tuvieron que
abandonar la regi6n.5” Esta apreciacion de Mantilla coincide con lo que
nos cuenta Fray Andrés de San Nicolas, quien, refiriéndose a la entrada
de Fray Alonso de la Cruz a Uraba en 1627, comenta:

“y pudiendo entrar por el Puerto de San Sebastian de Buena Vista,
que es seguro para la Ensenada, y confina con los Darieles, que
es elrumbo que han tomado en otras Conquistas, y Conversiones
de aquella Provincia; dejo este camino a los Padres Franciscos
Descalzos, para quienes negocio esta Misién, como la hicieron el
afio siguiente; si bien no pasaron adelante, por haber enfermado
dos de los que entraron, y muerto uno”.68

Lo importante a resaltar en este trabajo es que los Tunucunas aln no
vivian en el costado oriental del golfo de Uraba, aunque solian visitar San
Sebastian de Uraba. Su llegada se producira a los pocos afios.

Las misiones de los Capuchinos Andaluces
en San Sebastian de Uraba (1647-1649)

En 1647, cerca de once anos después de la salida de los Franciscanos de
Uraba, el turno fue para los misioneros Capuchinos de Andalucia, quienes

66 Mantilla (1980:111-112).
67 Mantilla (1987:324).

68 de San Nicolas (1681:221-222).
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entraron por el puerto de San Sebastian, y segln reportaron, fueron
bien recibidos por los indigenas, encabezados por un Cacique llamado
Andrés®9. Como dato interesante, los Capuchinos Andaluces encontraron
dos poblados llamados San Sebastian, separados dos leguas y media
uno del otro. Sin embargo, lo mas curioso fue que entre uno y otro lugar
habia presencia de los Tunucunas.

El padre Guadalcanar ejerciendo como notario dejé el siguiente tes-
timonio oficial de posesién de su terreno misional:

“In nomine Domini. Amen. -Notorio sea a los que el presente y
plblico instrumento de posesion de lugar de Obispado vieren,
como en las poblaciones llamadas San Sebastian en el partido
de Urabd, en la nueva conquista espiritual, de la Misién de Frai-
les Menores Capuchinos de N. P. S. Francisco de la Provincia de
Andalucia en Espafa, (...) Estando en la cabeza de dichas pobla-
ciones llamadas todas San Sebastian, el P. Fr. Luis de Priego
Misionero Apostélico de la sobredicha Mision; y yo el presente
Notario, y también Misionero, con autoridad de Su Sefioria Ill.ma
y de nuestro Superior especialmente constituidos, de que doy fe
en presencia del Capitan Diego de Ochoay Alonso de Ribadeneira
vecinos de la Ciudad de Cartagena de las Indias, tomo posesion de
dichas poblaciones circunvecinas llamadas todas San Sebastian,
quieta y pacificamente, asignandolas todas como las asigno a
el Obispado sobredicho de Cartagena de las Indias; y para ello
fueron presentes el Capitan Andrés, cabeza y Superior de dichas
poblaciones, ya quien todos los naturales, y vecinos, y moradores
de ella reconocen por tal; y Diego, y Alonso, y otros indios todos
infieles, aunque tienen nombres de cristianos, los cuales presta-
ron su consentimiento; y en confirmacion de la estimacion, que
de dicha posesidn, y del bien espiritual, que de ellas resultaria,
comenzaron luego a hacer la Iglesia, dedicada a N.P.S. Francisco,
convivienda para los Religiosos, y se ofrecieron a sustentarlos: y
sobre sus hombros trajeron hombres y mujeres desde la Marina a

69 Valencina, Fray Ambrosio (1908). Como vimos, cuando los misioneros Franciscanos arribaron
a San Sebastian en 1627, referian a San Sebastian como “el sitio de Andrés”. Es muy proba-
ble entonces que el cacique Andrés que encontraron los misioneros Capuchinos de Anda-
luciaen 1647 sea el mismo que conocieron los misioneros Franciscanos veinte afios antes.
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la poblacién principal, que dista mas de dos leguas de muy agrio
camino de sierras, y espeso monte, la ropa y ornamentos de la
Iglesia; y se dispuso dicho dia cuatro de Octubre para poder decir
la primera Misa, y se dijo, y dedic6 la Iglesia a N.P. San Francisco,
porsersudia.Yensenal de ladicha posesion,yasignacion se fij6
una Cruz delante de dicha Iglesia. Todo lo cual pasé dicho mes,
dia 'y ano ut supra. -Fray Luis de Priego -Lugar del sello +.—Diego
de Ochoa—Alonso Ribadeneira.—Fr. Diego de Guadalcanal Notario
y Misionero”.7°

Aparte de la anterior certificacion notarial, el Gnico testimonio que
tenemos de uno de los misioneros Capuchinos Andaluces que fue a Uraba

es el siguiente, en carta a su provincial:

70

“Embarcamonos cuarto dentro de pocos dias, en un barco, y
habiendo padecido una gran borrasca que duré dieciséis horas,
conquerompi6 eltimény estuvimos parairnos a pique. Tomamos
puerto dentro de catorce dias en Urabd, y cuatro leguas de San
Sebastian donde se tom6 la primera iglesia, hicimos otra en una
poblacién que se llama Tunucuna, con nombre de Todos los Santos.
Los indios mostraron grande afecto, y que gustaban mucho de tener
Padres que los doctrinasen. Al cabo de alglin tiempo que estuve
alli con sumo consuelo mio, pareci6 conveniente a los religiosos,
que yo me partiese a Cartagena, para informar mejor, y con mayor
conocimiento, y experiencia de las cosas. Llegué en ocasion que
hallé alli a los padres que de esa santa Provincia iban al Dariel;
hélgueme sobre manera de verlos, cumplidos ya sus santos deseos.
Pocos dfas antes habian llegado unos indios de Damaquiel, pobla-
cion distante dieciocho leguas de San Sebastian a pedir Padres.
Traté el Padre Fray Gaspar de enviarme alla con otro Religioso, y
estando ya para embarcarnos dentro de cuatro dias, se enfermé el
companero, que no se espera qué quede de provecho (...)

La Provincia de Uraba, segln entendide los indios, y espafio-
les, que han visto parte de ella, muy poblada de gentes, que viven
unos en poblaciones, otros en bohios esparcidos por los montes.

Cordubensi (1889:92-93).

261



iVivir en libertad! Historia documentada del pueblo Guna, 1501-1728

Hay muchos indios Caribes la tierra adentro. Los mas cercanos a
la marina porespacio de sesenta leguas, son humanos, apacibles,
y bien partidos. La tierra es montuosisima y abundante de oro,
aunque mas fama tiene la del Dariel. No tiene ninglin género de
ganado mayor ni menor, de tigres, leones y otros animales fieros
hay muchos, y sobre todo de culebras, viboras y otras sabandijas
muy ponzofiosas (..) El sustento son platanos y raices de yuca,
flame, y maiz tostado. Cogen con las flechas algunos zainos,
que son como jabalies, pero muy pequenos. Religién no tienen
alguna, ni idolos, solo en las enfermedades dicen que diablo
mucho moinar7ty matar indio si son de muerte. Andan desnudos
los hombres todo el cuerpo, menos parte de las naturales [roto]
traen un casquillo muy labrado. Las mujeres traen un pafo de la
cintura hasta la media pierna, y algunas veces se ponen otro con
que cubren los pechos. Son muy honestas a lo que hemos podido
colegir de lo que hemos visto”.72

En carta al Rey, fechada el 10 de febrero de 1648, firmada por diez bene-
factores piden al Rey que permita que los misioneros Capuchinos de
Andaluciay de Castilla operen coordinadamente y se puedan apoyar unos
a otros en las misiones de Urabay el Darién:

“(...) en las primeras poblaciones que llegaron en la ensenada del
Dariel llamadas San Sebastiany son cinco juntas a corta distancia
unas de otras, fueron bien recibidos y luego los indios les hicieron
dos iglesias. Una en la principal de estas dedicada al sefior San
Francisco en su diay otra en Tunucuna, tres leguas apartada, a fin
de agregarmuchos indios que porlos montes estaban esparcidosy
le repartieron los religiosos dos en cada unay los instruyeron en la
doctrinay misterios de nuestra santa fe. Y por manifestar el gusto
con que ellos estaban vinieron cuatro indios los mas principalesy
volvieron méas contentos con el agasajo que se les hizo procedié de
la mocién comln que causaron en cosa tan deseada y tan impor-
tante al servicio de Dios y de Nuestra Majestad, y no intentada

71 Dormir.

72 Biblioteca Nacional de Espafia. Misiones de Capuchinos en el Congo y Cumand. Mss. 3818, f.
32-33. Posiblemente el autor de esta carta es el hermano lego Capuchino Alonso de Velez.
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hasta este dia a cuyo ejemplo se movieron de otras poblaciones
que llaman [Da]maquiel en la referida cordillera de Uraba vecina
al Dariely venir cinco indios poco después de los primeros a pedir
religiosos de la misma profesion (...).73

La misién de los Capuchinos andaluces sufrié un revés muy grande con
la muerte de su prefecto, Fray Luis de Priego en 1648, y la enfermedad de
otros misioneros. No cabe duda que las enfermedades fueron una de las
causas por la que los Capuchinos andaluces decidieron abandonar Uraba
en abril de 1649, un poco menos de dos afios después de su arribo. Sin
embargo, no hay que descartar que la muerte violenta de dos misioneros de
otras congregaciones en su territorio misional hubiera influido fuertemente
en la decision de salida de los misioneros andaluces. En efecto, el Fran-
ciscano Fray Matias Abad y el miembro de la Orden de San Juan de Dios,74
Fray Miguel Romero, murieron a manos de indios Urabaes el 30 de enero
de 1649, después de haber desembarcado en la costa oriental de Uraba,
luego de haber sido quizas los primeros espafioles que bajaron por el rio
Atrato desde su nacimiento hasta su desembocadura en el golfo de Uraba.7s

Conclusion

Considerando el propésito central de este trabajo, la informacién presentada
en este capitulo demuestra de manera inequivoca que los indigenas Gunas
no habitaron el costado oriental del golfo de Uraba al momento de la llegada
de los espanoles, ni durante el siglo siguiente. En efecto, un pequefio grupo

73 Biblioteca Nacional de Espafia. Misiones de Capuchinos en el Congo y Cumand. Mss. 3818,
f.10-12. Se puede inferir por el texto que la carta fue enviada desde Cartagena, pero no es
claro en la copia que se conserva. Entre las firmas que son legibles en dicha carta estan
las de Don Antonio del Castillo, Marcos Gutierrezy Don Domingo Quadrado.

74 No he encontrado informacidn que explique las razones de la presencia de un miembro
de la orden hospitalaria en una travesia por el rio Atrato. Los miembros de la orden de
San Juan de Dios, o0 “Juaninos”, llegaron a Cartagena en 1595y a Panama en 1620, cuando
comenzaron a administrar el hospital de Portobelo (Larios Larios, 2009:140-141).

75 AGI, SantaFe, 42, R.3, N.41. “Cartade don Pedro de Zapata al rey, sobre la pacificacion del
Chocd”. Eltexto completo de dicha carta se encuentratambién en Herraez S. de Escariche
(1946:489-492). Dado que hasta el momento se habifa creido que existia unaidentidad entre
los Tunucunas y los Urabaes, es comin que algunos autores atribuyan la muerte de los
dos misioneros a los Gunas. Sin embargo, como hemos mostrado en este capitulo, los dos
grupos eran distintos e independientes, y aunque eran aliados, a menudo rivalizaban entre
si. En el capitulo tercero denominé a los Urabaes como parte de la familia extensa Guna.
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de Tunucunas comenzaron a trasladarse a dicho lugar, cerca del poblado
de San Sebastian de Uraba en alglin momento entre 1634, después de la
salida de los misioneros Franciscanos de la region de Urab4a, y antes de la
llegada de los Capuchinos andaluces a dicho lugar en el afio 1647.

Es a partir de este momento que los Tunucunas comenzaron a tener
una presencia permanente en la margen derecha del golfo de Uraba,’¢ la
cualaln hoy dia se mantiene, a pesarde que, como veremos mas adelante,
acomienzos del siglo XVIIl tuvieron que moverse por un corto periodo de
tiempo hasta el rio Sinda.

Tabla 2. Resumen de las provincias y/o grupos indigenas
mencionados por los misioneros en el area de Urabay sus
alrededores (1606-1647) y sus posibles correspondencias

Jesuitas (1606)

Agustinos (1627-1633) Franciscanos (1627)  Capuchinos (1647)

1. Nupu Caribana Damaquiel Damaquiel
2. Darieles Darienes Tunucunas / Darien
3. Uraba Uraba Urabaes Uraba
4. Mantuques /Mantuco Maritudes Caribes
5. Guacacies Cathaquinues /
Cathachinues
6. Faragoas
7. Afiges
8. Jafa[efes]
9. Moscos

10. Oromiras

11.

Matamoros

76 El Capuchino Fray Ambrocio de Valencina, escribiendo a comienzos del siglo XX, hace una
incorrecta interpretacion de los sucedido en Uraba en esos afios, con significativos errores
facticos. Asidice Valencina (1908:115): “(...) en aquel tiempo los caribes del Dariel que eran
antropdfagos, hicieron guerra a los de Urabd, entrando en aquella provincia, matando y
comiéndose a sus habitantes, los primitivos misioneros se ausentaron y dejaron a los que
habian bautizado con nombres cristianos”. Es claro que los llamados “indios del Dariel” tenian
rivalidades con los Urabdes, asi que no resultarfa extrafio que suincursién en dicharegién de
Uraba,yel establecimiento de un poblado Tunucuna cerca de San Sebastian, hubiera incluido
acciones de fuerza. Sin embargo, esta fuera de duda el hecho que los Tunucunas o Darienes
no eran antrop6fagos, ni siquiera los llamados Caribana. Los Tunucunas establecieron un
poblado cerca de San Sebastian, pero eso tampoco derivé en la extincién de los Urabaes.



